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LA MAYOR VIC TORIA

L COMEDIA 'n_“;g
DE LOPE DE VEGA C'ARPIO

Hablan en ella 1’45 personas siguientes,

" Elena. o o g Alberto. ) . »
Flora. S Lty Lo oloc
Casandra. . Co ** Fineo, "o o Tt
Fabia. . : * Roa’zdfa.
-Qctavio. ' ' . * % Fabricia.
aliio. . 1 gy ¥y Lidore. - - .
. Pompe;’o. o ot # Ok Leonelos R :
Oton. ' © y¥g Persio. - - - o
6%EﬁEe$59&5%%5%@3@&3&5%%5%&2&5%9
.. .. ACTO PRIMERO.:
Salen _Elemz, Llora ¢ Camndm.. o
Elen., 3( o nunca supe de amor. de Emperador aleman:
Flor Sus Ir,yes tengo por vanas. su exército victorioso
Cas. Dg suerte, que en tres hermnnas se aloja por, la toscana;
~vino 4 dar en la menor. . i sus gallardos Capitanes =
* Elen, Deben de fundarseed ti. . en Florencia , mas galanes . - :
Cas. Yo no -he tenido por dicha- o que de guepra, y pienso, hermana,
amor , puesto que lo soy, . que el retirarnos acd~ -
dntes ia culpa le doy R es asegurar su honor. . "
deste amor 4 mi desdichay . : Cas. Mal lo pasari.mi amor, :
con solo sentir ausencia . ... si 4 Octavio. detiene all4..
tetirada en esta quinta, .-, . Ele. Bien puedg venir Qctavie
si bien tan poco distinta - . i i verte, pues estd ausente . .
de la ciudad de Florencia. | .. . . nuestro padres. Cas. Si la gente
Ele, Los zelos de nuestro padre, de:Oton no hace 4 nadie agravio; " ( e
Casandra, dan ocasion’ ‘ , si ‘'viene como-sefior, . . RE
I culdadQ » €N razon . aunque con soldados viene; Ol
justa de faltarnos.madre. , si nombre de duefio tiene,, S
ntré en Florencia el famose y no de couqmstador, ,ﬁ ‘::
Qton, i quien nombre dan . qué teme Pompeyo’ S
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Salen Fineo b Fa&m, criadas.
Fin. Puedo
Hegat? Fab. Seguro podris.

Fin. La licencia.que me das, :
Fabia, me ha quitado el miedo.
Fab. Eres td muy temeroso. ,
Fin. Setoras, el cielo os gnarde.

Cas. Fineo. Fin. Podri un cobarde
ser para hable animoso 2 .
Caj. Seguro estis, Hega.
Fin. Llego.
Cas Traesme papel 2w
- Fin. Papel vivo,
> 4 QOctavio. ‘
Sale Qct. Mejor te escribo
mi amor , mi pena, mi fuego
con la lengua, aunque turbada, .
que con la pluma. Cas. Aqui estan’
mis hermanas. Ocz. No tendrin
mi voluntad por culpada;
que puesto que son estrellas,
bien puede haberme cegado
el sol, pues -no he- reparado,
he*mosa sefiora; en ellas. -
A las dos pldo perdonmy - -
y como Paris troyano  *7
no fuera juez villano .
de tan igual perfeccion;”
dividiera el premio en tres;
4 Minerva diéralé uno
por la guerra, el otie'4 Juno
por la riqueza; y ‘despues
4 Venus dicra"el'tercero - S
or diosa defa bermowré."i T
e+ Por’ buen: estilo” procura‘
Oc.tauo darle el pnmero-'
mas Casandra lo"merecéy -7 v
Yy merece vuestto amor. |7
Flo. Ju(tammte 4 fu valor: -
el primero Trefmxo fie é@ 7
Ctzs. Dexad agora et Mnlaﬂ g
ara gite Octavio nod diga’

que hav de Florencha. O.t. Si obhga

la patia por madte i henrallay

oid la entrada d&:Oton'-

en Florencia , durique sucinta.
Cas. No estd mi padré en la ql.mta,

hablad, pues hay ocasion. *

011. Coronado del inclito Gregorio,

de la Iolesia santisimo Mowvarca
_por el sacro Romano Consistorio,
_-que del gran Pescador le di6 la barca:
el nuevo Constantino, el nuevo Honorio,
Oton, que con sus dguilas abarca,

. .no Ganimedes, que era humilde robo,

mas todo el peso del terreste globo.

Quiso como sefior de la Toscana

honrarla con su esplend:da presencia,
y dexando la miquina Romana,

- ‘calificar los murps dz Florencia:
amanecio serena la mafana,
que aun hacer sabe el tiempo diferencia,
y abierta la primera celo:a,
huyd la noche, y asomdse el dia.

- De la ciudad mas bella, mas hermosa,

y mas jlustre que en Europ2 mira
purpureo Febo , se encendié ia honrosa
fama en la luz, que 4 eternizarle aspiras -
vistidse de la tela mas preciosa,

con que la Persia y Chira Cesafia,

y las calles distintas en colores,
formiron quadros de fingida< flores,”

Pmtaros en su entrada las ventanas

" con tantas damas de Florencia bellas,
aunque faltiron tales tres hermanas,
N6 excusa la tazon de encarecellas:
los ojos que 4 hermosuras alemanas
estaban‘ensefiados, solo_en vellus,
como retratos del celeste coro,
oleidaban su-nicve, rosas y oro.

Entrd delante la mayor nobleza

de Florencia, con- leas que: mostraron
de la civdad la prispera riqueza,

en gue de Ialia el resto aventajarons
confundidse de ver naturaleza- ‘

el arte con que tanto la mdmrruron,
pues pudo confesar cn esta parte,-
que la ennoblece y ‘perticiona el arte,

Iban detris los: ricos Magisurades,

con las incignias de la paz divina,
haciendn las colores de los giados
honra al honor, 'y ¥ista peiégrina:

los dos Derechos verdes y enc arnados,
amarillo color la'medicina,

azul y blinco‘la sagrada ciencia, -
de'su zelo'y candor corres poﬂdencxa.



Luego por [os metales sonoresos,
las desiguales voces concertadas,
penciraban los ayres espaciosos,

y las caxas belisonas templadas:
ya puestos en alarde numerosos,

. al hombro las cuchiilas aceradas,
soldados de fa guarda la seguian,
que con plata y azul resplandeciag,

Despues de las insignias militares,
banderas conquistadas, y blasones,
por varias tierras, por distintas mares,
politicas y birbaras regiones, ,
suspendiendo las voces populares,
en quie suelen mostrar los eorazones,
el César se mostrd , cuya persona

. aun era digna de mayor corona.

i
entrando azor mas‘suspendido el ganto,
ni el son con que los ayres se acuchillan,
mansas palomas, si cesd el espanto:
niel yunqueen que los Ciclopes martillan,
cesando el golpe se-suspende tanto,
pues dgl caballo bélico se ojan

. ¢l son con que 4 compas el suelo herian.

Era un frison castafio corpulento,
~ tan poblado de clines, que pudiera
llegar donde el bordado paramento,
si las cintas y rizos lugar diera:
. €l mismo de si mismo era instrumento;
. las manos y los pies el compas era,
. que como la‘trompeta se alejaba,
i _ tascaba el freno, y 4 su son danzaba..
¢ El magndnimo Oton es un mancebo =
-~ proporcionado, varonil , robusto, .
galan, ayroso, y 4 decir me atrevo
-que ensefiard grandeza al mismo Augusto;
coronibale Dafhe, ingrata 4 Febo,
€l con zelos de amor ,.ella con gusto,.
pues presumiendo ¢l sol que 4 Oton seria,
- de las armas y dél mas luz salia.
+ Estas que 4 Marte pareciéron graves,
mirando en él como vestido estuve,
Y en sus ojos prondsticos suaves,.
de que Florencia 4 sus laureles sube:
Llegsa Palacio , recibid las llaves . -
de un ingel, que baxd desde una nube,
diciendo: al grande Oton Florencia ofrece
lo mas que puede, y ménos que merece,

}
; No queda el olmo, en que las aves chillan_
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Elz 8 come la refacion
entrd ¢l Cdsar, quién le viera?

Flo. Bues yo, Xlena, no quisicra
ver mas vivamente 3 Oton.

Cas. Ryido siento, mi bien,
vete de la quinta lucgo.

Oct. Nunca el bien tiene sosiego.

Cas. Alla me flevas tambien. .

Els. No iriamos dis{razadas
4 Florencia 4 ver. las fiestas ? -

Flo. Las voluntades dispuestas
presto se ven conceriadas,

Ele. En hibito, digo yo, . -
de labradoras podrémos,

.y al César. Oton verémos
que franto Octavio alabd. .
Damas, calles, fiestas son
una confusion ; quién duda,
que donde todo se muda,
gocemos de ver 4 Oton?

Flo, Bien dice Elena, quién puede
conocernos 2. Cas, Si entretanto
viene nuestro padre? Ele: Quanto

- de_ver mugeres sucede,
esta disculpado ya,
fuera de que nos dexd
por irse , presumo yo, .

. que hoy ni aun mafana vendri.

Cas. Pues Fabia, entre las villanas
mas ricas de aquesta aldea
busca vestidos: Fab. Dantea
y Livia, con sus herinanas,

. las galas mayores tienen;
mas no tengo de ir alla
con vosotras ? Ele. Claro esti.

“Flo. Quantos de Florencia vienen

cuentan mil cosas. Ele. El ver,
tanto 4 la muger recrea,
que la que ver no desea
1o debe de ser muger, Vanse.
Salen Livio y Caballero , y Pompeyo,
3 ziejo. '
Pom. Proseguid , y no os turbeis.
Liv. No os cause mi turbacion,
- Pompeyo, la admiracion
que de otras cosas teneis:
honesto caso ha de, ser,
sitodo.lo prueba el fin:

A2
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amo 4 Casandra, y en fin
os la pido por muger.
Pom. Donde el fin es bueno, es clara
filosofta que tedo
es bueno. Lip. Pues de ese modo
en mi justo amor repara.
Pom. Yo confieso tu riqueza,
¥ que soy pobre, mas mira,
nunca la riqueza admira
adonde falta nobleza.
Pobre soy , pere no tanto,
que no esté gracias 2 Dios
contento. Liv. Pues en los dos,
qué es lo que te causa espanto 2
Poin. No me quieres entender;
el faltarte la nobleza,
que no cubre la riqueza
lo que ella puede ofender:
y en consuelo 4 tus intentos,
digo 4 tu buen natural,
. que no me parecen mal
los honrados pensamientos.
Liv. A quiéi hasucedido
tan gran deshonra, sin haber , ay cielos!
ocasion precedido ? _ ‘
el alma me lo dixo.con recelos;
mas quién imaginara, :
que de mi honrado amor se deshonrara ?
Pedirle que me diese
la menor de sus hijas ,ees posible,
que afrenta mereciese € insufrible 2
despedirme pudiera, o

Vase.

¢

sin deshounrarme, si él honrado fuera. Vas. -

Salen Oton y Alberto.
Oton. Alberto , yo querria
que esta insigne ciudad reconociese
facil la gracia mia;
‘que libremente me tratase y viese:
dése 4 todos la puerta; ‘
hallenla siempre el pobre y rico abierta.
Alb. Senor, los altos Reyes
mas muestran su. Real naturaleza
en el templar las leyes
de la severidad , que en la grandeza;
no rinde tantas palmas, :
reynar un Rey en reynos como en alnas.
Oton Marques , este es mi gusto;
ni 4 mi, ni 4 mis valientes ‘Capitanes

g
quiero tener por justo
que nos llamen feroces alemanes:
-abrid todas las puertas,
pues tengo yo las de mi pecho abiertas.
Entrase Oton y y salen Flora , Elena,
Casandra y Falbia, todas de labradoras,
con rebozos y sombreros.
Flo. A la fe que nos entramos
por el hilo de la gente.

“Ele. Temerosa’vofy. Cas. Yo no,

que quien no ofende no-'teme.
Ele. Las guardas me dan temor.
LAlb. Con la licencia que tienen,
no queda pequefa aldea,
que 4 ver al César no llegue.
Cas. Guarde Dios 4 su merced.
Ele. Ola, dile que nos dexe
ver algo deste palacio,
pues inas atrevencia tienes. -
Cas. Sefior , podremos mirar ?
ya ves que el mirar no ofende
estas telas y pinturas. '
Alb. Mirad quanto %ust'o os diere,
‘hoy esta franco <l palacio.
Ele. Han visto qué bien parecen
tantos hermosos brocados,
sillas, tablas y doseles
Si asi visten por aci
los suelos y las paredes,
" el sefior Emperador
de qué se viste? en qué duerme?
Cas. Calla necia, que sus madres
parén vestidos los Reyes,
que no son como los hombres
que se andan vistiendo siempre.
No has visto un 4ngel pintado
con su corona en la frente?
pues asi desde que nacen,
- coronados resplandecen.
Flo. Urios Césares vi yo
de mirmol junto 4 una fuentes:
es asi tambien Oton?
estd en nichos de vergeles?

4'?.

“Alb: O qué preciosa inocencia !

Flo. Qué quiere , soy inocente.

Cas+ Déxela, seiior, que es boba, -

Flo. Soy boba, sefor. Cas. No pienses -
que son los mirmoles vivos,



son que en ellos se convierten
despues que estan sepuliados,
por no ser polvo los Reyes
Alb. O labradora fingida !
esta razomn no conviene
con el ristico lengunage.
Cas. El Cura lo dixo el viérnes,
que le juro que no es necio,
y que en nuestro pueblo sucle
hacer algunos sermones,
que los animos suspende.
Alb. Ya es tarde para engafiarme,
Suvelen decir comunmiente
no es oro lo que reluce;
pero aquil al reves se entiende,
que no reluce, y es oro:
entrad , entrad , porque os muestremn
los grandes aparadores, ’
donde vereis que se exceden
oro y arte el uno.al otro.
Cas. Mas adentro quiere que entre?
No vé que rambien el Cura
dixo, que al mar se ‘parcce
el palacio en los peligros ?
Alb. Bravamente se defiende
con ¢l Cura de su aldea.,
Cas. A la fe que sile oyese
que no le desagradace,
sino que en vez de laureles
ha dago en cazar ratones
con la grasa del bovete.
Sale Oton. Detras de aquesta antepuerta,
labradora, te miré,
¥ tu discurso escuché.
Cas. Ay sciiores, yo soy muerta.
Es su merced , por ventura, .
el sefior Emperador-? o
Flo. Huye, Elena. Ot. No es menor
tu ingenio , que tu hermosura:
espera, quién son aquellas?
Cas. Sefior, mis hermanas son;
si su merced es Oton,
de mi se coitduela, y dellas.
Oz, De qué sirve que pretendas
encubrirte? Cas. Quién se encubre?
0r. Tu mismo rostro descubre
la calidad de tus prendas.
Eres dama , Florentina ?

»

Cas. El dimufio me engaiid.
; "
Or. Mira que nunca cncubrié
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cuerpo humano, alma divina;

y que tu discurso of,

de que estoy maravillados

quien tan altamente ha hablado,
por qué se encubre de mi?

De una rosa, las divinas

hojas no se conocieran,

por mucho que se escondieran
en laberintos de espinas

Claro esti: pues qué prentendes?
4 los Reyes es traicion

mentirles con invencion.

Cas. Scior, bien sé que me entiendes,

Y que no es justo engafarte,
pues quando en la rustiqueza
se imita naturaleza,

es imposible -en ¢l arte.

Hija soy de un caballéro
Florentin, mis dos hermanas
son las que mira tu Alweza

de mi trage disfrazadas.
Pensando, divino Oton,
ferocidad alemana,

Y que el exército tuyo

fuera destruccion de I1alia,
nos ha llevado 4 una quinta,
donde estamos retiradas
media legua de ¥Florencia:
mas como 4 guardar nc basta
poder, discrecion, ni fuerza,
mugeres determinadas,

y la novedad es cebo,

en cuyo sedal y cafia

nos suclen pescar los hombres
hounras, vidas, cuerpos, y almas,
con este trage venimos

4 mirar grandezas tantas,
como nos cuentan de ti

hs trompetas de la fama.
Por tu valor , por quien eres,
divino sol de Alemania,

que nos dexes ir, no sea
nuestra desdicha, que vaya
antes que vamos nosotras
nuestro padre 4 nuestra casa:
que no advertira en disculpa,
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pues que ninguna es casada,
de haber venido 4 Florencia,
haber hallado tu gracia.

Ot. Por cierto la tuya puede
rendir el mayor valor:
notable rey es amor,
al nuestro su imperio excede:
mais no es mucho que al altura
del laurel pueda llegar,
si toma para mandar
el cetro de la hermosura:
publican que se deflende
de los rayos ¢l laarel,
es mentira, pues con él
el rayo de amor ofende.

Dime el nombre de tu padre.”

Cass. Pompeyo. 04 Vete con Dios,
que teatarémos los dos. .. .
Io que 4 tu remedio quadres i
Ea seforas. Ele. Vuestra Alieza
nos perdone. Qf, No hay razon
para que 4 la inclinacion
pida perdon la belleza.

Vuestro nombre? f7o. Elena, y Flora,

O:. Esta cadena tomad, :

Flora, en sefial de amistad.

Flo. No en valde Italia os adora.

Ot. Vos este diamante, Elena. ,
Vos, cémo os llamais ? Cas. Seflor,
Casandra. O¢. A vuestro valor
mayor premio el alma ordena.

Ele. Pues sehor, no le das nada?

0:. No, que si ¢l alma le di,
no quiero ofender asi
la prenda mas estimada,

Hacen sus reverencias y vanse.

Alb. Qué cortesano y galan ’
vuestra Magestad se muestra !

Ot. No es ya la condicion nuestra
de rigido Capitan.

En la paz se ha de vivir
como en la paz: verdes afios
bien pueden sufrir engafios.

Alb. Que el sol, qué quieres decir?

Ot. Que la pirpura imperial,
el cetro, la monarquia,
del mundo la valentia,
del alma ¢l rigor marcial,

el lagrel, y todo el ser
. diera, Alberto, en una vista
por la dichosa conquista
desta divina muger.
Als. Burla tu Alreza? Oz No son
burlas, verdades te digo,
mas quién duda que contigo
Ctratas de liviano 4 Oton?
Pues Alberto, has de saber,
que en el cielo estan fyndadas
las voluntades amadas
-afios dntes de nacer.
Qné me aconsejas ? Alb. Seilor,
4 tu poder, habrd cosa |
dificultosa? Ot Qué hermosa
muger ! ‘matéme de amor.
Alb..Llamar al padre , y honralle
como 4 noble de Florencia,
era ficil diligencia,
gran sefior , para obligalle:
que deste conocimiento
resultard que la veas,
y tengas lo que deseas.
Oton. Es discreto pensamiento,
"y que mi honor aseguia.
Alb. Pues sefior voyle 4 buscar.
Ot. Yo entretanto 4 imaginar b
la gloria de su hermosura.  Vanse, |
Salen Octavio y Fineo. ‘
Oct. Casandra faltar de aqui?
Fin. No miras que oirte pueden? .
Oct. Quando los males exceden,
danse las quejas asi,
Volvamos 4 la ciudad.
Fin. Cdmo en tanta confusion
las hallarémos. Ocz. Ya son
mi fe y amor necedad.
Irse Casandra sin darme
parte? Fin. Nunca la muger
para lo que quiere hacer
busca estorbos. Ocz, Fué matarme; ,
muero hasta volverla 4 ver: -
qué gente es esta? Fin, Aldeanas,
Oct. Con tantas galas? ,
Salen Flora, Elena, Casandra y Fabia.
Ele. Ya, hermanas,
qué nos queda que temer 2

Flo. Qué dice Fabia? Fab. Llegué,

k1



pregunté por el sefior, _
y estd en la ciudad. Cas. O.amor,
agradecido 4 la fe!
Mi Octavio es aquel, llegad.
Ele. A cahallero, quereis
algo del campo? Oct. Traeis
tanto mas de la ciudad, ,
que pienso que estais burlando.
Cas. Ay mi Octavio, que no puedo
encubrirme de tus ojos,
que re quejan los deseos. . ¢
Oct. Es Casandra? Cas. Si, mi bien..
Oct. Notable agravio me has hecho.
Cas. En estc disfraz , por qué?
Oct. Con este disfraz me has muerto, -
Fin, Octavio tiene razon. ' »
Cas. Levanta , Octavio, del suelo
el rostro, que pensaré :
que es tu enojo fingimiento. ;
Qué importa que hayamos'visto - .
“la ciudad ? no fué mal hecho,-
que si td viste'las damas,
viésemos los caballeros,
pues todos procuran ver.
Oct. Si te viere, plegue al cielo...
Fin. No plegues por vida tuya,
que el cielo... Cas. Déxame., necio;
plegue a Dios... Fin, Mas plegues?
Oct. Basta, : o
no quiero jurar; mas quiero
tomar venganza de mi
con no verte. Vase.
Cas. Bueno es eso. e
Il. No es Zmujf ‘bueno , ‘bien pudieras
excusarlo. Ele, Ya sospecho
que viene gente a la quinta.
Fls. Hermanas , 4 quitarnos presto
ectas ghlas aldeanas. : o
Car. Ay gusto como dar zelos? - Vanse.
Salesi el ‘Emperador Oton y el Margues
v e o Alberto. ’
0t En tal ectado el ciegoamor me tiene.
lb. B posible que llega 4 tal estddo-
- 2quel valor, que victorioso viene
con el laurel del myndo conquistado ?

Y Amor , Marques, ni avisa ni previeue;

en médio Jdel camino sale armado,
I Y como salieador $in resistencia

roba del alma I2 mejor potencia.
Entra Pompeyo.

Pom. Déme vuestra Magestad
sus invictisimos pies.

O:¢.-Eres Pompeyo ! Pom. El Marques,
honrando nuestra ciudad,
me dixo que me mandabas
servirte , y verte en razon
que de mi noble opinion,
sefior , informado estabas.

O¢. Dame tus brazos,-Pompeyo,
que el que viene 4 conquistax
voluntades, ha de dar =~ -
mas al noble que ul plebeyos
pues el. Imperio te debe -
los consejos que le has dado,
de Florencia al Magistrado,

Y2 que nuestro amor te mueve,
quiero honraite, como es justo,
antes que 4 Alemania vuelva.

Pom. Corone una verde selva .
de lauros, César Augusto,
esas vencedoras sienes.

Yo, sefior, no te he servido, -

y me espanto que haya sido

tal la informacion que tienes;
porque en la patria es mas pronta -
la envidia,y causa inquietud.~

Ot. Con la maximg virtud
fué siempre.la envidia impropia.
Quicro tambien que me digas,
qué nobles tiene Florencia,
para premiarlos tambien;
porque presumo que dexan
Jos Reyes quando se parten
mas segura la nobleza,
quando estiman los varallos,
quando.los servicios premian:
quiero honrar las letras y armas,
que las armas y-las letras
conservan Imperios grandes,
que se perdieran sin-ellas.

Tienes. hijos ¢ Pom. No sefior,
hijas tengo. O¢. Es diferencia.

Pom. Son mas que hijos, quesop ¥
hijas y cuidados. O« Dexa
esos culcados a mi.

Tienes por ventura hacienda

333



324 ,
conforme 4 tu calidad?

Pom. No sefior, que destas guerras
ningun bien me ha resultado,
que nunca resulta dellas.

O¢. Quintas hijas tienes? Pom. Tres,
que como las tres potencias
del alma estan en mi honor,

y le tengo puesto en ellas.
Son virtuosas sin madre,
que no es poco : la primera
se llama. Elena, sefior;

ero mas casta que Elena:
Fa segunda Flora, y flor,
que pudo-dar 4 Florencia
nombre : como padre os hablo,
perdonadme: la tercera,
es Casandra, aquf bien puedo
sin ser de padre licencia,
tomarla para alabarla,
porque es lo ménos en ella
incomparable hermosura,
la lengua latina y griega
sabe, y no como muger,
sino con.toda eminenciaz
estudid filosofia
Casandra, y puede leerla
en escuelas. ,

Ot. Grandes partes, ap.

y yo me muero por ¢llas. ,
Dande vivis ? Pom.. Cou temor -
de vuestra gente tudesca,

y la feroz alemana, ‘

que en Florencia se aposeta,
lis he llevado 4 una quinta

que estd de aqui media legua.

Ot. Pues tracdlas , con seguro
que ninguno las ofenda,
que quiero verlas y honrarlas.

Pomn. Ellas son esclavas vuestras.

0:. 1d norabuena, Pompeyo.

Pom. Cémo puede ser mas buena
que llevando vuestra gracia?

O:. Creedme , que estais con ella.

Alb. Contento estas. Of. No es razon?
Af4. Ya tu descanso se acerca. Vaunse.

ACTO " SEGUNDO.
Salen Fineo y Fabia.

Fin. Tambien t4 das en matarme ?
Fab. Quando a Florencia venias,
Fineo , mejor sabias
con zelos desesperarme:
pues ya que estamos en ella,
permite siquiera el ver
lo que al ser de ser muger.
Fin. Fabia, de Casandra bella
es esa buena eleccion.
Fab. Como de miuger , es mia;
ha de venir cada dia
un Emperador Oton?
Fin. Fabia, Casandra es muger.
Salen Octavio y Casandra..
Cas. De:mi honesto amor pudieras
estar seguro. Oct. Que quieras
que pueda amar sin temer ?
Casandra, quando temia,
4 Livio, un rico mancebo
de Florencia , que por cebo
oro i tu, padre ponia,
pudieras reprehender
mis zglos , pues te sobraba
virtud, 4 quien respetaba
de todo el oro el poder: -
demas de haber respondide
Pompeyo 4 su voluntad,
con alguna libertad, .
de que esta Livio ofendido:
Yy € yo que se ha quejado
4 muchos de su rigor;
pero de un Emperador,
quién no ha de tener cuidado?
Cas. Hame visto Oron 4-mi
. mas de unavez? Oct. A qué-efecto
honra 4 tu padre ¢ Cas. Es discreto,
.y ha querido honrarle asi,
copociendo su valor,
mas no sabe que yo he sido
‘su hija, ni ha conocido,
como td piensas, mi ameor. ,
Quando 2 mi me vié, tambien
4 mis hermanas habld,



joyas les dié; y 4 mi no,

-parecile ménos bien.

Estd seguro, y no creas )

que te quiero, y te he.querido

de suerte que ofenda olvido

el justo fin que descas;-

que yo seré tu muger,

6 dexaré de. vivir.

Oct. Como lo sabes decir,
lo quisiera yo creer.

Fin. Sefior , el mayor engafio
de amor es creer. Oct. Fineo,
con el temor solo creo
lo que ha de ser.¢n mi dafo.

Cas. T4 no ignoras que hien cree
que me puedes ensefiar.

Fab. Que-te viene 4 visitar
entra 4 decir Doricleo,

_el Marques Alberto. Cas. Quién?

Fab. Pienso que es aquel privado
del Emperador. Ocz. T has dado
causa 1 estos males: mi bien,
quieres ya mas claridad ?

€as. Tt no vés que este es favor ?

Oct. Favor que nace de amor.

Cas. Alli-los_dos os entrad,
¥y vereis que esta visita -
no tiene que os cause enojos.

Oct. Como ha engafiado los ojos,
cegarmelos solicita. *
El alma llevo en los labios: -
no me ticne ménos costa. .

Fin. Sefior , sefialar la posta,
si zelos fueren agravios. \ »

Escondense , y entra el Marques Al-

' :  berto.

Alb. Quedaos afuera todos.

Cas. Esta casa - SRR
merece que la honreis? Fabia , una silla.

Alb. A honrarme en ella vengo, y 4 besaros
las manos como amigo de Pompeyo.

Cas. El conoce, sefior, que las mercedes
que de su Magestad ha recibido,
las debe 4 Ia que vos le haceis en todo.

Alb: Servirle ‘he deseado.

Cas. Llamar quicro

4 mis hermanas, porque todas juntas

este favor que es justo recibamos, -
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Alb. No, no las llameis , si sois servida,
Cas. Quiero que gocen. -
Aib.'No, no por mi vida.

Cas. Quejaranse de mi.

Alb. Tengo que hablaros, ,

~y importa mucho que secreto sea.
Cas. Secreto 4 mf , Marqués?

Alb. Oton desea,

por excusar de prologos cansadas,
deciros por mi lengua sus cuidados.
p

Cas. Qué cuidados , sefor ¥ mucho le

engafian g
los que de mis estudios le fabrican,
quimeras que en llegando 4 fundamento,

* como nubes se esparcen por el wviento.

Si son cosas que tocan al Estado,

qué leyes imagina que he estudiado?
si de la guerra, en qué servirle puedo?
la muger mas valiente , toda es miedo.

4lp, No picnso.yo que se te olvida el dia,

que en disfrazado trage'a ver veniste -
el palacio de Oton, y que le viste:

no dixe bien , que si le vicras, creo,
que quando te libraras del deseo,

por lo ménos vivieras con memoria, .
bellisima Casandra , ten por gloria °
rendir 4 quien se rinde Europa, y mira,
que despreciado amor se vuelve en ira,
cuya persona, aunque quien-es no fuera,
obligara & que un mirmol le quisiera. .
Mira su verde edad y gentileza,
no correspondas mal 4 tu belleza:
Oton se ha de volver, no ha déinfamarte
con largo trato, comq siempre vemos,
sé Reyna del que reyna cn toda Europa,
y quedas, aunque en brevemuy honrada,
de que el mayor laurel , mejor espada;
mas alto entendimiento. Ca. No prosigas,
que mic¢atras mas, mas rigor me obligas.

Alb. Qué quieres decir en esto?
Cas. Que éxcusado hubiera sido,

Marqués , hablar.atrevido
en el honor que profeso.

Alb. Hsto te parece exceso?
Cas. Qué mayor lo puede ser?

pero haste'dado 4 enteénder -
con pensamiento plebeyo, '
Bo ¢l ser hija d¢ Pompeyo,

: B
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sino solo el ser muger.
El tenerine Oton amor
le agradezco, que es muy justo,
que es Cesar invicto Augusto,
scberano Ewmperador.
Pero en ltegando 4 mi honor,
si el mismo Jupiter fuera,
v en Roma nacido hubiera,
quando Roma fué Gentil,
como al esclavo mas vil
le afirmédra y lc admitiera,
Alb, Siempre {ui de parecer,
que naturaleza agravia -
4 la muger que hace sabia,
pues dexa de ser muger.
Porque lleganda a saber,
la patural vanidad °
la pone en tal dignidad,
que quiere quitar al howmbre,
cou la grandeza del nombre
" la imperiosa magestad. -
No por feroz Aleman,
te hard agravio.el Cezar, no,
humildemente me hablo,
mas que Rey , cortes galan:
tantos deseos le dan
- tus gracias, que no sosicga:
mira; al estremo que llega,
.Y, que es razon Coilocer,
que aunque noble, ercs muger,
vy que es un Rey quien terucga.
Vase el Marqués vy sale Octatio y Fineo.
Cus. Octavio, Octavio. Oct. Por cierto,
que de manera ha fundado
el sefior Embaxador,
la justicia de este caso,
que no puedes escusar .
de servir al Cesar , dando
dulce fiu 4 sus deseos: _
ay, Casandra, no estd claro?-
de tribupal de muger, - .. -
qué decreto salio sabio?
Pues no , mi bien, i sefiora,,
mi amor primero enojado,,
mi muerte , mi perdicion,
que es poderoso. el contrario,
Partiréme de Florencia,
iréme 4 Roma entretanto,

que no quiero yo esperar

la sentencia de mis dafios.

El cielo te d¢ mi vida,

mal dixe, estaba turbado,

que ha de ser breve, y mereces,
que la goces largos afios,

Cas. A mibiea, & misefior,

& mi zeloso , 4 mi Octavio,
que sordos que son los zelos
quaudo presumen agravios!
Oye Fineo. Fin. Qué quieres?

Cas. Dile 4 Octavio que es engafio
quererse ausentar con zelos.

Fin. Bien dices porque entretanto
pueden salir verdaderos,

y ser el duefio culpado. Vase.

Cas. Poder y amor combaten mi firmeza,
que haré poder? rendirte : mal consejo;
amor qué dices ti ? que te aconsejo, -
que muesires atrevida fortaleza.

Oton tiene valor y gentileza,

Octavio es de tus ojos claro espejo,

no te pienso dexar: pues yo te dexo?

qué temes ? mi desdicha y tu flaqueza;
* Amor , que se va Octavio , 4 detenerte

salgo, wi bien ; yo parto sin consuclo,

no piensas verme mas$¢ no pienso verte,

Mira que tengo honor , temo v recelo;
que haré contra el poder? quéldefenderre,
que contra el alima solo puede el cielp.

Sals Flova , Elena y Pompayo.

Pom.Estome manda Qton, si me ha obligado
ya lo veis, con oficios tan honroscs,

El. Obedecelle es justo. Pom. Mi cuidado
puse subre sus hombros poderosos.

El En finnos quiere ver. P. Haule coutado
las graciasqueteneis. El.Noson dichosos
sino los que se acercan 4 los Reyes.

Pom. Los Filésofos hacen otras leyes.
Que es ver por lo moral algunos necios.
Senecas , ‘de si mismos retirarse, .
diciendo 4 los palacios mil desprecios,
y de las soledades agradarse.
Con Dibgenes dar mayores precios |
alsol, quenod Alexandro,y con preciarse
de vivir por tan graves aforismos -
ser locos homicidas de si misimos.

No hay cosa como el Prineipe, mas quiere

Vase, -



ser en su fuego y rayos salamandra,
que filésofo rigido y austéro
en la presencia belica Alexandra.
Casandra estaba aqui?
Cas. Cielos, hoy muero. aali
Pom. Sabes como has de -ver & wion,
Casandra?
Cas. Yo no scfior, irdn Elena y Flora,

. que no ¢stoy buena para verle agora.
Pom. No se puede escusar,que le hecontado
de tus letras y ingenio lo que siento:

bien puedes ir honrada de mi lado;
yo soy quien puedo darte atrevimiento.
Es, aunque mozo, circunspecto, y dado
4 las letras con tanto fundamento
el Cesar, que bicn puede tu hermosura
entre sus 0jos caminar segura. :
No es Oton mas soldado que en campafia;
sibio es Oton, depuesto el noble acero,
con que le tiemblan Francia, Ilialia,
Espafia,
y tedo el orbe. Cas. Obedecerte quiero.
Pom. No solo de soldados se acompafia,-
Conquistador y Capitan severo,
Letrados tiene, siabios comuaica,
porque 4 escribir y 4 pelear se aplica.
Ele. De Julio Cesar cuentan, y la suma
lo muestra de su historia celebrada,
que escribia de noche con la pluma
lo que de dia obraba con la espada.
Poin. No quiero, Elena yo , que Oton
presuma. . - T
. que vuestra famalehaengafiado ennada:
- conmigo vais, ya-conoceis que he sido

padre de vuestro honor, y Argos marido.’

. Vestios ricamente , porque os vea

- en trage de mugeres principales,
que las galas han hecho alguna fea
lucir hermosa en oeasiones tales.

- Ele. De qué vas triste?

: Cas. De que Octavio crea, :
que no somos amando mas leales
que los hombres.

Flo. Pues de eso no estes triste,
que solo en zelos el amor coasiste.
Vanse , y sale Oton y el Marqiés.
0. Qué dices Marques ? 4, Quisiera: -
saber degirte, sefior, e
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lo ménos de su rigor,

pues es lo mas que pudiera.
Despues que coun mil colores
retéricos persuadi

tu amor 4'su honor, y vi.
las de su rostro mayores,
dixo , debes de enteader

con peasamiento plebeyo

no el ser hija de Pompeyo,
sino solo ei ser muger.
Agradezco 4 Oton Augusto,
soberano Emperador.
Marqués que me tenga amor,
que agradecerlo es muy justo.
Pero si en Roma naciera

de padre y madre gentil,

pdra aii honor el mas vil
esclavo Jupiter fuera. -
Porque supucstc que son
méuos-ei los Reyes sibios
para el honor los agravios,
son mas para la opinion.

Y que éi fuera su igual
tuviera disculpa amor;

con ¢sto , iavicto sefior,

las cortinas de cristal,
guarnecidas de pestafias -
echd 4 las dos vidricras

de sus ojos , en que vieras

de amor rotas las hazafias,

Y aunque palabras crucles, - -
por lo que 4 quien eres'toca,
puso ‘al sello de la boca,
una nema de clavefes.

0:. Eso te ha dicho?

Al. No he visto :
hermosura y crueldad - ERERR e
estar én tanta amistad, . S

01.°Qué fiera, Alberto, conquistd !
que airada no quiso oirge!t f'{
qué diama’nte!-quérigor!' R
mas bien s& que 4 mi dolor -
no he de poder puersuadirte.

O pesar de mi-venida S
dTralialaunque mie hai:npoété\&q‘ A

“eefiirme el laurel sagrado, '
st me ha de costar 1a vida,
Nunca dexira 4 Alemania,

B2
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nunca 4 Florencia viniera,
aunque por tigre tan fiera
no es Florencia, sino Hircania.
Nunca mi exército viera,
Marqués , la margen del Tiber,
pues estar su sefor libre
mas alta victoria fuera.
Quién dixera que el poder
de Oton , con tan baxo medo
se viniera 4 poner todo
4 los pies de una muger?
Pesia el imperio! yo soy
su sefior ? yo Capitan ?
yo soy Oton? yo Aleman,
y en esta baraxa estoy?
Haz que rompan mis banderas,
quema las Cesareas aves,
vuelvan humildes, no graves
del Danubio 3 las riberas,
Pues tiembla el Cetro en mis manos
de una mugercilla roto,
dile al sagrado piloto
que nombre Rey de Romanos.
Al Nunca pensé que llegira
tu sentimiento , sedor,
% tal estado. Of. Es amor, -
en que soy licm¥re repara.
Pasiones humanas tienen
esta igualdad, yo saldré
de Iralia presto, y, pondré
remedio. A/b. Negocios vienen.
Sale . Rodulfo caballcro.
Rod. Aquitraigo lalista que mandaste
de los nobles y oficios de Flarencia.

Ot. Qué nobles y qué oficios? Ro./. Ectalista

tieneri los nobles , y esta los oficios,
faltan de proveer los Magistrados,

y algunos cargos de la guerra. Oz. Guerra
fué siempre amor , el General del alma

piensa ganar en la conquista palmaz -
salen los Capitanes ,. los -deseos, -
y en lugar de ganar, pierden trofeos,
y como de unos ojos ven los tiros, ‘
quierenlos imitar con los suspiros.
Vete, Rodulfo, que no;uiem’ agora
tratar de los negocios. Ro
0t. Vuelve, perono vuelvas, * = -
Rod. Qué es aquesto

. Enbuen bora.

Al Esta de ciertas dudas indispuesto.

Sale Fabricio Secretario, con papeles, y

un criado con pluma y tinta.
Fa. Aqui las cartas estan.

Ot. P~a dénde! Fu. Para Roma.

0¢. Nikestra 4 ver?

F1. La plema toma.

Ot. Pues mira qué presto van,

Fa. Por qué ra‘ga vuestra Alreza’
las cartas 2 Oz, Esti mal puesto
ese principio. Fa. Qué es esto ?

Al Ciertosdolor de cabeza.

Rod. Aqui esti un Embaxador.
Ot. Pues bien, quése me da 4 mi?
Es de Milan? Rod. Sefor, si.
O:. Quiere hablarme? Rod. Sisefior,
Ot. Pues decid que yo no quiero

hablarle 4 él. Rod. Quiereseir.

Q¢. Abrale para salir _
toda la puerta el portero.

Fa. Agora llega un correo
de Alemania. O, Llegari
cansado , descanse alli,
pues no descansa un deseo.
Ay, Casandra’, qué traxiste
en esos ojos el dia
que te vi? con qué osadia
arsénico. 4 un Cesar diste ?
Pero puesto que condeno
tu error ,” no soy en rigor
el primer Emperador, b
gue atiren con veneno.

Al Sefor, sies tanto tu maly
“valgimonos del poder. -

Ot. Desdice mucho del ser
de la grandeza imperial.

Fa. Aqui Pompeyo ha venido
consus hijas Ot. Con quién, df?

Fa. Con sus hijas. O¢. Esto si

*cielos tened mi sentido.
Alberto, sera verdad ? -

Al Pues eso dudas, sefior?

O¢. En todo pone el amor
dudosa dificultad.

Vestirme quiero en el trage o
de mi grandeza y poder,
porque Casandra ha de ver
quien es 4 quien hace ultrage.



Dame el manto, y el laurel,

Alb. A qué efecto ? O¢. Ya te digo,
tanto puede amor conmigo, )
y yo tan paco con €l Zanse.

Salen Pompevo , Flora , Elena » Casandya,
ricamente adevezadas , ¥ acomparadas de

criadas.

Pom. Aqui presumo que esté.

Eje. No vayas triste.

Cas. No puedo
escusar , Elena, €l miedo
que ver & Cesar me da.

Sale Livio.

Liyp. Siguviendo 4 Casandra vengo,
aunque Pompeyo me ha vistos
tan mal los ojus resisto
de solo el cielo que tengo.

Y aunque su muerte prevengo,
por la conccida afrenta,
miéatras ¢l brazo la intenta,
quieren mis justos encjos,

que se entrefengan los ojos
con lo que el’amor se aumenta.

Ah, Pouipeyo! qué razon
te ha movido 4 despreciarme?
desprec1arme, y deahonrarme,
premio injusto 4 mi.aficion!
Es nejor traer 4 Oton
tus hijas de aquesta‘suerte?
mas de mi<amor loco ddvierte,
aunque no estimas mii‘amor,
que vengo & vengar tu horor,

solicitando tu muerte.
Salen Octavio y Fineo.

Oct. Aqui Pompeyo y sus hijas 2

"Fin. Pues bien, 4 quién hace agravio #

Oct. Haré, por vida de Octavio...

Fin. Quedo, sefior, no te aflijus,
ni por los zelos te rijas
en materias del honor.

Oct. Paes por quién serd mejor 2

Fin. Por el sabio desengafios
que no puede haber engafio -
si le previene el temor.

Oct. Que Casandra haya venido®
no lo puedo resistir: =
no pudo algun mal fingir
pero tuvo amor fingido.

Fin. Alguna culpa ha tenidoy, .
que las mugeres, seﬁor,
saben fingir un dclor
4 un desmayo semejante,

mejor que un representante
quando se queja de amor.
Con sclo que ella dixera
que la madre le delia,
desde la hermana 4 1a tia
el linage revolviera:
que por el parecer fuera,
este por ruda, 6 por plumas -
de perdiz ; mas no presuinas
que aqui la traxo el deseo.
Oct. Mas penas tengo , Fineo,
que el mar arenas y espumiast
aquel es Livio tambien, B
y aspro livio- para mi.
Saien Albevio v Rodulfo.

"B, Bien queda el César asi,

obliga & quererle bien.
Rod. Albterto, qué tiene Oton,
que tan fiero se ha mostrado 2
«4lb. Un amor desengafizdo,
y una engafiada razom
Rod. Qué culpa habemos tenido?
«4/b. No has visto un toro que escapa
de la plaza, de la capa,
del silvo, y de verse herido;
y despues en la ribera,
buscando al que le silvé,
un olmo inocente hsild,
como si €l las varas dx( ra,
y 21li se quiere vengar
hasta desfogax\‘ la furia 2
pues tal & quien no le injuria
pretende, Oton , castigar.
Llegad, Pompeyo', que aquf
aguarda el Emperador.
Lom. Yael César, nuestro seﬁor, ,
hijas, se descubre alli.
Cdrrese una corting , y se wverd zfebaxo de un
dosel 4 Oton con el laurel y el cetro, y con
un manta vomano en una siila con
almobadas.
Llegad , besadle la mano.
Ele. Pone temor su grandeza.
Flo. Quién serd tan atrevida 2
O:. O amor , qué habrd que no puedas?
quién no conoce por mi
tu estrafia naturaleza 2
que tiemble yo de mirar
H quien de mirarme tiembla?
quién dird qué estas insignias,
con que la humana soberbia
ha puesto el mundo & mis pies,
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4 tu poder se sujetar™®
Bgrr. Llega, Casandra. Cas. A mi
no me toca el ser primera,
por ser la menor, sefior,
en besar la mano al César.. por reyna de la belleza,
Bom. Elena , qué aguardas? Ele. Mire : y yo 4 tus hermosos pies
mi humildad , y la grandeza confesando , que sujeta
de Oton ; pero ya me atrevo, cetros y armas la hermosura,

forzada de tu obediencia, y que de los Reyes reyna:
Deme vuestra Magestad pero ya que no es asi,

y mas oro en tu belleza:
impropios los dos estamos;
que tu mejor estuvieras
aqui con este laurel

su mano. O#. Recibo, Elena, o plugniera al cielo que fueras
contento en verte, y te estimo - mi igual, y que este laurel
como la primera prenda . entre los dos dividiera.
de Pompeyo. Ele. Justamente. . . No sstoy de esta suerte bien;
tus negras Aguilas vuelan, levantarme quxero espera;
desde el timbre de tus armas, - .- . tomad aquestas insignias:
4 las Antdrticas Selvas. R estas , Casandra, deaprccxas 2
prospere tus verdes afios : Queda con su capa y espada.
el ciele, para que tengas Cas. Sefior, de mi estimacion
un siglo.el mundo en los ombros, . mJusmmente se queja
que humilde tus plantas besa. su Magestad , que yo adoro -
Flo. Esas, invicto sefor, sus pies, que los polos besan:
vuestra Magestad conceda en fz de este,.ya.en su.mano, .,
4 Flora, poraue 4 su mano Co de tantas victorias llenay
loco atrevimnicuto fuera. ) he pu2sto mi 1nd1gna boca.
0O¢. Wiicho le debe Pompeyo L Q. Traidora, mejor dixeras,
al cielu, perque tan bellas Ced pucs siendo tu Rey , Casandra,
hijas coronasn de hc WO L me has dado veneno enella;
sas canas. Fio. La' gloria, vuestra, PR pero de tn boca hermosa
gran Principe del Impe' io, . - tambien es, justo que- advxertas, .
no en las armas, go en-las gqerr:.s, P que 4 Rey no se dié veneno
sino en la humana pxedad. . S jamas en copa tan bella,
mas altamente se muestra' R T T Quando temia Marco Antonio .
prospere vuestras vicrorias. S que Cleopatra se le diera,
el cielo,.y donde no liega. T ella traxo una;guirnalda .,
el pensa'memto se alaben . G de rpsas .en la.cabezay. .
vuestras invictas bunderas. o -comia Antonio con salva,
Cas. Casandra-, hPmyco sefior, . .. -, brindéle 4 beber.con ellas; .
que 4 vuestros pies se: presenta . mmas la guirnalda traia
para besar vuestra mano, N veneno en sola la médias:
supuesto que indigna sea: ‘tomd Cleopatra las rosas
La India quisiera ser, . P R sin veneno , y viendo el Cesar
en cuya inmensa riqueza . .. . . . que bebia sm _peligro, v
puso los pies Alexandro, .. - -, se atrevié 4 beber.con ellas:
porque 4 jos vuestros rindiera” . P eché las que se temian-
mnas oro, plata y diamantes. - Cleopatra, y matar pudieran
O¢. Casandra, si tii deseas . 4 Antonio, que en las mugeres
que diamantes, oro, y plata hay notables sutilezas.
tus bellas manos me ofrezcan, = . Asi, Casandra , has trai do”
hoy no te has visto ni sabes_ ~ .. . veneno en las l‘osas belas

twcondicion, puesen ella - .~ -de rus labios para’mi, _
mas firmes dxamantes hay, o, y 4 ti no te han hocho ofensa.._,;



-Cas. Sefior, ya dixe al Marques,

que mi honor...
0t. Disculpa necias
dexa , Casandra , el honor.
Cas. Pues de qué, sefior, te alteras?

0t Las mugeres que aborrecen,

.Casandra, 4 quien lgs deséa,
loego del honor se adargan,

que con aiwor atropellan:

no hay cosa mas por el suelo
que el honor , quando se ciegan;
y en no queriendo, le ponen.
encima de las estrellas. .

Guarda tu honor, que es muy justo,, -

Casandra, y que no agradezcas
mi amor , pues no soy tu igual,
que yo sabré si en Florencia
hay causa para que trates
de esta suerte la grandeza
de Oton, pues que no hay en mi
partes que no te merezcan,
Antes del bozo venci
seis batallas , cien banderas
truxe 4 Colonias rendidas,
tantas naciones diversas.
Con é1 he pasado 4 Italia
en la edad que me contemplas,
con bendiciones del mundo,
que 4 Dios por-mi vida ruegan.
Deseos habré cauvsado, ' 7
por grandeza ¢ gentilezag
palabra te doy que he sido
un mérmol en resistencia,
hasta el punto que te vis
ti sola, ti me desprecias,
Casandra , y mi muerte pides..
(Cas. De haber nacido me pesa;
: mas mira lo que te agrada
i de mi, que yo haré que sea
. tus despojos con matarme.
Ut. Eres muger , 6 eres fiera?
- que no te admird mirarme
en el trono que me tiemblan
tan graves Embaxadores 2
?om. Enojo ha-mostrado el Césam.

“lb. Es que argumentan los dos,

© que Oton de qualquiera ciencia

tiene principios bastantes.
Uct. Ay Fineo, con que faerza
_ Oton 1a'est4 persuadiendo 2
. No me admiro de que temas,.
. que es muger, y persuadlda"
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podrd ser muestre flaqueza.

C:. Pompeyo-, vos tedeis hijas tan bellas,
que pienso que os ofendo en alabarlas,
cierto estareis que me he alegrado en verlas;
presto conocereis que pienso honrarlas:
si tres las gracias son , de solas ellas
la antigiiedad pudiera retratarlas,
aunque teniendo tantas, los pinceles
quedardn cortos del divino Apsles.

Pero cierto que el grande entendimiento
de Casandra no tiene semejante;
propusele un dificil argumento,
mas no hay cosa tan-alta que la espante:
defiéndese con justo atrevimiento:
qué ingenio! qué valor! es un diamante:
gozadlas muchos afios, que muy presto
vereis la obligacion en que me han puesrto.

Pom. Sefior, quisiera que’ fueran
tres mundos que presentaros;
que tres mil reynos os dieran,
¥ que 4 vuestros hechos claros
iguales correspondieran:
mas recibid, gran sefior,

mi amor cen vuestro.valor,
que como estoy satisfecho,
que son almas de mi pecho,
os doy tres mundcs de amor.
Voy contento , soberano
César, que tal proteccion -
las ampare , pues es llano
que cesa mi obligacion,
donde vos poneis la mano:
plegue al cielo que veais

€l mundo que gobernais:

4 esos pies un siglo entere,
que para mi yo no quiero
‘ver mas bien del que me dais. -

Ot. Alzaos, Pompeyo, del suclos
id en buen hora, sefioras,’
prospere esa vida el cielo.

Vanse Pompeyo v sus hijas.

Oct. Que vi sus manos traidoras,
para mi amor fuego y yelo,
asir la de Oton 2 Fin. Los sabios
disimulan ‘sus: agravios. '

Oct. No quieres que el ver me pese, -
que en la.mano le imprimiese
10§ claveles de sus labios 2

Fin. Mira que Livio la sigue,
que es enemigo mayor, :

Oct. Ya no hay pena que me obligue,
que este sigue comw amor, - -
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y Gton con poder persigue. son deleytes que se suefian,
Fanse Octavio y Finge. que no estando nadie alli,

«47h. Parece que mas disgusto el que lo suefia lo piensa.
has recibido de verlas.

O¢. Con qué gusto quedar puede
viendo tanta resistencia ?

b, Pues no te besé la mano?

Ot. No has visto enfermo que llegn
por las mérgenes del vaso
los labios con asco y fuerza
para tomar la bebida?
pues lo mismo considera
de la boca de Casandra,

Alb. Cosa extrafia !

Ox. Cosa nueval

ACTO TERCERO.
Salen Octavio , Fineo, Casandra 5 y Fapia,

Oct. Dame licencia de darte
las preadus que tuyas tengo.

Cas. Vienes loco 2 Oct. Loco vengo,
si es locura no cansarte.

Cas. Diceslo de veras? Oct. Bueno;
muestra esos papeles. Fin. Mira

Mas no has oido que un pez,
con veneno 4 quien le pesca,
por el sedal y la cafia,

la mano y brazo le yela?

Pues tales fuéron sus labios,
que por la mano derecha
dulce veneno infundiéron

al corazon. A/b. 5i te dexas
llevar de imaginaciones,
puede ser que el seso pierdas.
O¢. Muérame, Alberto, por Dios:
dexa los engafios , dexa

las lisonjas, que en criados
son las ruedas de su lengua:
dexa aquellas vanidades,

con que viendo que los premian,
los defectos llaman gracias,
las baxezas gentilezas.

Dime la verdad , qué cosa

en mi contemplas tan fea,
que no merezca 4 Casandra,
y que su desden merezca ?
Sirve de espejo y ‘perdona
estas locuras. «#/h. Pudiera
decir el hombre mas vil

estas humildades 2 Oz, Piensa,
que como estoy despreciado
de una muger, mi soberbia
anda por el suelo humilde.
Alb No quieres hacerle fuersa,
como otros muchos de ménos

poder? Of. Qué mal me aconsejas!

quien ama y fuerza , no ama;
para mi lo mismo fuera

tomar su retrato en brazos,

que al duefio ; siendo por fuerza:
los gustos que soa forzados,

que son los zelos mentira. .
Oct. Mentira lo que es.veneno?
Fin, Qué cosas te persuades ¢
Oct. Yo sé que mi muerte tratan;

porque si mentiras matan,

qué tienen mas que verdades?

Y que huya no te espantes

las sombras de estos temores,

que amores emperadores

hacen los zelos gigantes:

toma, ingrata, tus papeles,

que no me han de acompaiiar.

Cas. Aqui los puedes rasgar,

6 quemarlos como sueles.

Por qué me los das 4 mi?
Oct. Para que envuelvas faveres,

Casandra, de Emperadores;

pero no cabrdn aqui.

Qué hallards de falsedades

si te pones 4 leellos!

qué de mentiras en ellos!

que pareciéron verdades!

Mentira con trato doble

que en verdades se amortaja,

es como la gente baxa

quando quiere hacerse noble.

Qué de veces envidiaba

el marfiil con que excedias

al papel en que escribias!

qué de veces le besaba!

Ya no, puesto que te enfades,

por no imprimir en traiciones

la boca, en cuyas razones,

hallaste siempre verdades.

Estas cintus tuyas son,

de tu ventana con ellas,

testigos tantas estrellas

en el celestial balcoa.



Recibi mas de un papel
aquellss noches dichosas,
que 1S Manos amaroesds
me daban almas en él.
Aqui estan de tus cabellos
partes que al peinc sobrabam, -
reliquins que se arrojaban,
y yo las buscaba en ellos.
No podrds quejarte ya
que me llzvo obligaciones;
pues te dexo las prisiones
COmo preso que se va.
Mira que puado servirte
en Roma. Cus, Acabaste. Oct. Si,
pues he de acabar aqui,
6 partirme sin oirte.

Cas. Gallardo Octavio, agradezceo
tus zelos, pero no rowpa
el curso de nuestro amor
ausencia tan peligrosa.
Vuelve 4 tomar tus papeles,
tnira, mi bien,-que te enojas
con tu esclava, que soy yo,
¥ quien te estima y te adora,
Llenos estan de verdades
con una mentira sola,
gue eseribi enojada un un dia
debia de estar zelosa.
No te quiero, Octavio, dize,
esta mentira perdona,
pues adordndote estaba,
sefior mio, como agora.
Las demas estima, Octavio,
porque son verdades todas,
que dar crédito 4 los zelos
no es razon, sino deshonra,
Qué importa que me conquiste
un Cesar 2 Jo mismo importa
que si lo fuera de mérmol
€on su laurel y su toga.
Vuelve 4 tomar los cabellos,
Mmira que el amor se enoja
de que la cdrcel quebranten
los que en la suya aprisiona.
Las cintas, mi bien, que fuéros
aquellas noches dichosas
las manos que te baxaban
€s0s papeles que arrojas,
no es razon que las desprecies;
Y para que no te pongas
en camino, quiero atarte
coa ellas. Ocs. Que no conozcas

4

que estsy , Casandra, euojadoe,
y que los zeios abonan
tedo peusamiesto infame,
toda lacura amorosa?
Suelta las cintas, no quieras
gue las rompa. Cas. Enojo tomas
de que te prendr y detenga? »
vete con ©ios. Oct. Ya es forzoss
mi jornadaj no he de ver,
que fuerza contra la houra
tiens el poder, Dios te guarde.
Cas. Espera Octavio Oct. Estas loca?  Paze.
Cas. Ay mayor desdicha -mia®
&in. Qué me munda para Roma,
sefiora Fabia, que voy
por tedo. Fab. Que busque en toda
muchas cosas que traerme.
Fin. Muchas cosas. Fab. Muchas cosas.
Fin. En Roma hay muchas estatuas,
piramides , que se asoman
& ver lo que hay en las nubes,
quieres desto? Fab. Por sombra,
Ein. Pues qué quieres. Fab. Seda y tels,
y algun poquito de joyas.
Fin. Yo, qué? Fab. Joyas.
&in. Pues partamos
el nombre, y 4 Dios mi polla,
que estd la posta aguardando.
Fab. A Dios. Qué tienes, sefiora?
Cas. Desdichas, Fabia, nacidas
de zelos, que entre las olas
del mar de amor me atormentan;
qué haré? Fab. Tu verds que torns
con mas furia que se fué.
Cas. Una cosa me reporta,
que 4 quien la muerte desea
toda la vida le sobra. Panse.
Salen Pompeyo y «Alberton
Pom. Secreto me quiere hablarg
«7/b. Asi me tiene advertido.
Pom. Novedad me ha parecido.
£71b. Pues qué podeis sospechar?
Pom. Como en los Principes es
la primera informacion
tan peligrosa, es razon
temer el llegar despues.
Quién no teme vez alguna
sin causa, Alberto, ofenderlos,
pues basta para perderlos
que se enoje la fortuna?
Que puedo perder su gracis
we da sospecha, esto siento,
C

e
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pues no hay mas de un pensamiento
de su gusto 4 su desgracia.

La envidia, de quien:se cuenta
que jamas durmm en pulacio,
no debe de andar despacio,
alma en mi desdicha intenta.

Alb. Pompeyo, 4 vuestra virtad
la envidia tendri respeto,’
no pienso que este secreto
ofende vuestra quietud,
dntes es por vuestro bien. Sale Oton.

O¢. Vino'Pompeyo? A/b. Aqui est,

Ot. Salte afuera: Pom. Qué sers?

/b, Cerraré ¢ sefior 2 Oz, Temblen,
Pompeyo, si la salud
de un Principe consistiese
en un vasallo, y tuviese
honra, nobleza y virtud,
séria justo que luego
le aventurase por.él? .

Lom. Hablendo nobleza en el
salud , vida, honor , sosiego,
hijas - y patru debria
el vasallo aventurar, :

t. Quien bien sabe aconse]ar, .
sabré volver .por la mia. Y
Pompe/o ni la,grandeza R
del imperio,. ni el poder ' '
del cetro pueden hacer . s
que mude naturaleza , ..
nidestra humana condicion,
porque en cosas naturales
tienen los cetros reales
general mclmacxon. .

Verdad es que se.resiste .
considerando su ser, .
mas no.siempre, que hay poder,
que en mayor fuerza consiste.

Ira y amor son pasiones,

de quien decirte pudiera, .
si cansarte no temiera,, . .
notables difiaiciones.

No sé qual es Ia mayor,

mas no me vi tan airado

jemds, que no hava . pensado,

que tiene mas fug:,lgzg amor, .
Dirds tu confuso ya, .

4 qué efecto el Cesar hace

€stos prologos si nace . P
de zlgun amor? claro estf. . .
Amo , Pompeyo, y de suerte,” .- .
puesto que mi,amor infamo, o

que en tener est0 ‘que amo,
estd mi vida 6_mi muerte.
Puédeme un vasallo dar

vida y muerte, vida, en darme
lo que amo, y muerte, en negarme
lo que no puedo olvidar.

Que por el sacro laurel

que Gregorio me cifig,

que no hiciera mas que yo

el barbaro mas cruel,

Porque intentando excusar
llegar 4 tan baxo estado, -:
muchas veces. he llegado

hasta quererme matar,

Ya no puedo resistir

tantas penas, y asi quiero,
viendo, Pompeyo, que muero,
hablar y intentar vivir,

Tiene un vasallo el tesoro

que adoro, una hija tiene,

de quien tanto mal me viene;
tanto su hermosura adoro.
Podréle pedir, Pompeyo, -

que @ mi amor la persuada

su padre? Pom. Es de gente hom‘ada2
es ilustre, 6 es plebeyo2

O:. Caballero principal.
es su padre.” Pom. Pues no es Justo
que intentes, sefior ; tu gusto,
si ha de responderte mal.

Ot. Mal, por qué? Luego es razon
matar su Principe un hombre,
porque tenga ilustre nombre. .
No es matar al. Rey traicion2. -

Pom. Si sefior, pero no asi,
pues el hombre no es culpado
por haber hija engendrado
que te diese muerte & ti.

El espadero no mata

porque la espada forjd,

ni el padre porque engendré .

la beldad de que él.le. trata,

Y coun este pensamiento

mas culpa el cielo tendria,

porque la hermosura heria,

que el hombre que es instrumento.
 Pues penerle culpa al cielo,

bien ves qoe no puede ser,

O1. Conozco e fu. proceder -
que es sospechoso tu zelo.
El que:la espad: forjé
no es culpa si otro.mata,. .

es



como el padre queretrata
su ser en el ser que-did.
Mas si estando dos rifigndo,
uno pudiese estorbar
el no llegarse 4 natar,
que estarg culpado entiendo. -
Asi el padre por no dar.
remedio al que ha de morir,
Pom. Y no es mejor resistir,
gran sefior, ¢ aventurar
de ese vasallo el honor?
O¢. Pues es mejor que el Rey muera?

Pom. Morir, por qué? Oz No pudxera?

Pom. Nadie se muere de amor.-
Ot. Bastard un exewplo? Pom, Siv
QOt. Es de las letras sagradas;
para que te persuadas;
que hay tanto peligro:en mfo: .
Hijo de David Amon,
enfermd de amor ,'y. fué
de su hermana, én que se ve
la fuerza de esta -pasion..:
No comia ni dormia,"
envié el Rey 4 Tamar,
de que pudo: resultar
la vida que ya perdia.
Pom. Bl Rey su hija envid,
sin saber lo que intentaba
Amon, y no imaginaba
lo que ‘despues:sucedid,
Mas mire su Magestad
que ese exemplo le condena,
pues puede templar su pena
ver de Absalon la crueldad.
O¢. Pompeyo, desa razones,
no andemos en argumentos,
yo entiendo tus pensamlentos,
y tu entiendes mis razones.
Lo que pudiera tomar -
como absoluto sefior
te pido, no seas traidor,
pues ya me intentas matare
Adoro 4 Casandra bella,
Oton soy , tu.sefior soy,
bien ves que casado estoy, .
no he de casarme:con ella.” -
Que si aquesto dispensara
el Pontifice, ella fuera
Emperatriz, y tuviera
laurel por unica y rara.
Otros grandes Capitanes
se han rendido como.yo: = |

mira tu si sc.cagé .
Alexacdro con Roxanes,
Ve 4 tu casa, y. persuade
tu hija, Rey soy. Pom. Svfior,
persuédeme tu amor,

y mi honor me disuade.
Enterndi tus pensamientos
desde el principio; yo iré,
y 4 Casandra le.diré

tus amorosos intentos, .-
No la forzaré, Sefior,

que serd bazeza en mi,

ya que no lo sea en ti
haberme dicho tu amor.

Pien pudieras como sabio R

de esta deshonra excusarme, ;
que mas siento que agraviarme
el darme culpa en'mi agravio.

Que de un padre, ¢ de de un mamdo..

no es la culpa no saber
la .ofensa de la muger,
sino el haberla sabido. © .

::No hay-mas-claro testimonio :

de infamia, si bien.es piensa,
que quien ayuda 4 su ofensa,
no es hombre, sino demonio.
Las honras que he recibido.
de tu mano perdonara, L
pues me han salido 4 Ia cara,
v aun al alma me han salidg..
Vengo 4 confesar .en esto,
que me has honrado, sefior,

-si puede llamarse honor

el que se quita tan presto.
Mas quién habrd que no crea
que ‘el tuyo se-ha.de perder, .

.pues: le quieres ofender

con una.mancha tan fea?
El estimar .tus victorias
mayor lastima me:did,
por ver que engendrase yo
quien obrcurezca tus glorias.
Bien :pienso.que erré, sefior, -
quando con poca cordura .-
te alababa su hermosura, ;
pues no te alabé su honor.
Pero estaba confiado -
de tu virtud, ni sabia
qiieen tanto valor, cabia
pensamiento, afeminado.
Voy 4 decirle que estas
tan declarado conmigo,
Ca
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que yo, gran sefior, eontigo
ya no puedo estarlo mas.

Or. Padre, sefior, no Horeis:
oid. Pom. Oir no quisiera,
que no oyendo no sintiera
el agravio que me haceis.

Ot. Mirad que sois mi gobierno,

mi presidente ,-mi ser.

Pom. Qué puedo ser, mi Rey soiss
condenado 4 llanto eterno &
un hombre soy sin honor.

0:. Paso, Pompeyo, no mas,
que ya cansandome vasj
yo te doy con mi valor
mas honra y autoridad

. que te han dado tus mayores. -

Pom. El haber sido mejores
que yo me dié libertad.

Ot. Ninguna, que claramente
serd verdad lo que digo,
pues no tuvo Rey.amigo,

y por ventura pariente. :

Pom. No es honra ; aunque honrarme mtentes
ver que este nombre me llames, :
porque los grados infames
dntes deshacen parientes.
Voy 4 hacer que ella’no-crea
el nombre que 4 entrambos das,
6 que contigo no mds
este parentesco sea.

Or. La fécil voluntad que el alma inclina
4 amar, ¢ aborrecer, no da viteria

tan grande amor j:como la grande glorm,
de que el entendimiento desatina.:

Esta de amor hazafia peregrina,
consagre mérmol la inmortal memoria,
pues se atreve & ofender mi loca hxatorla,
la Magestad humana y la:divina.

Es disculpa de casos tan ‘violentos,
que nuestro entendimiento persuades,

amor, con prometer dulces contentos.

Disculpa en sus mentiras mis verdades,
que en liegando 4.vencer-entenditmientos;
qué se puede esperar de voluntades? Zanse,

Salen Octuvio y Fineo de camind, ..

Fin. Buen modo de ¢aminar; :

34 Roma vamos asi?® g

Oct. No. acierto 4 salir de nqui

Fin. Quien yerra, en’qué ha de acertari’

Oct. Piensas tu que puedo mas?

Fin, Aunque vamos cabulleros,
parecemos cabestreros, ‘

051-
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que caminan hicia tras,
m"o, todo el furor

con que 4 Casandra dexé,
luego que no la miré.

se volvié piedad y amor,
Apénas dexé dé ver

la casa, quando entre yelos
de teniores y recelos

comencé & tembiar y arder,
FPareciome que delante
Casandra se me ponis,

y llorando me deciz,

addnde vas , loco amante?2
Cémo me dexas asi

tan & peligro, que Oton
aproveche la (:casion' o
desamparada de ti¢

Ingrato, asi me has pagado .
el amor que me hasdebido?
amor pagas con olvido,

y con descuido cuidado?
Pues & morir me resuelvos

Y que yo le respondia,,

no me voy , sefiora mia,

no me voy, que luego vuelve,
No sé si ha sido verdad,

6 imaginacion en’ mi,

pues en efecto la vi

con mas que humana beldad.
Quando aparece la aurora,
corondndole la frente

la cinta resplandeciente

con que el sol los montes dora:
las cindidas azucenas; '
rematando en granos de oro
aquel precioso tesoro:: s
de las lineas de sus venas:

un clavel, quando vestido

de rubi la vista engafias,

y entre verdes espadafias
parece que le han fingido:
una fuente cristalina,

que bulle en un campo yermo,
no mas claro que un enfermo .
con mortal sed 1a imagina:
con bovanza humilde un mar,
vn prado en Abril ameno,

un cielo ea Julio sereno
quando el sol se va acostar:
un almendro, que se atreve
con lda flor & las heladas,

por vencer las encarnadas,



1as blancas bafiando en 'nieves
y envidiando sus colores
un zéfiro blando en fin,
que salta por un jardin
para enamorar las tlores,
pues asi la vi, y en calma
despues de verla quedé,
y & los ojos trasladé
Ja imagiiacion del alma,

Fin. Si de esa suerte lo sientes,
td propio te eres traidors
qne mas se quiere el amor
sine que tu le fomentes?
Yo runca pinto mis damas
desa suerte, porque es dar
armas 4 amor. O¢t. No es amag
si asi no pintas quien amasi

Fin. Upa muger entre clara
y morena €n los cabellos, -
negros los ojos,'y en ellog:
ningun christiano:repara.
La nariz como una esquila
de borrico de aguador,
¥ por cencerro el humory
que del celebro destila,
Una boca descubierta,
y no limpia sin poesia
de perlas, qua es cosa fria,
con sus lahios de- antepuerta,” * -
Los dientes como los potros,
donde los afios le hallo,
y que puestos & caballg
se llevan unos 2 otros,
Las manos como tajadas

de bacallao. Oct. ‘Estas Ioeoz S P

Fin, 'Todo lo que-digo es ‘poco.”
Oct. Y de esa muger te agradas §
Fin. No me agrado, pero‘asi -
pintarla, Octivioy es Fazony
porque la 1magmuc10n‘ Sl
se vaya huyendo de mi.
Paro dime-, qué has de hacer
ya de Casandra 4 la puerta?
Oct. Ver 1a de mi cielo abiertas

Ty

con que me dié lz respuesta,
Lid. Y se traté. de esa suerte?
Liv. Puso falta en mi nobleza,
como si fuera algun hombre
que no supiera Florencia
mis nobles antecesores.
ZLeon. Entdnces mas justo fuera,
que con la espada ¢ la daga
castigara su soberbia.
Per. Dice Leonelo muy bien,
pues la privanza del Cesar
le tiene en lugar tan alto,
que ha de sex mayor la ofensa.’
Lid. Antes el lugar que.tiene
solicita mis afrentas _
para que tOme venganza,.. ¢
pues es con tanta baxezd. .
Sus hijas le lleva 4 Oton
Pompeyo: extrafia manera
de adquirir la voluntad!
Lid. El vien: Oct. Qué gentees esta?
Fin. Por Dios que me dan cuidado,
la puerta § Pompeyo cercan.
QOct. £ es Luis?:Fin. -Asi o parece.
©Oct. retirate aqui. Liv. Ya llega.
Sale Pompeya.
Pom, Pasos, déode me-llevais?
mas no sabeis que me guia
la misma desdicha mia,:- .
pues la mia sustentais.
Mirad que 4 la muerte vais,
no vais pasos tan ligeros; :
que bien puede deteneros
la novedad destos casos: .
Vanios poco d°poco pasos, -
que habeis de- ser los postreross
Acaso fué fantasfa :
todo su.ser:y valory i o
yo pienso que fué el amor
autor de la tiranfa:
tan alta fama tenia, ¢
‘que era Alexandro segundo
en zierra y 'en mafiprofundg,
pero muger:le ‘€ngafivy

o3l

Fin. Y si te acerrase ver,
qué dird de tus encjos 2 SR
¢t. Que iba huyendo, y que vova, .
porque ha enviado tras-‘de mi - ¢
el algualcil de sus’ ojos. "
Sulen Libio y tres bombres con armas deao
ro, Leinelo y Persio.
Liv, Ya os he contado el estilo

disculpa:qe ‘nos dexé 80 i ool

el primer hombre del:mundo, (1 st
Casa en que 'dixe mil veces: it * =1 -

que cstaban mis tres potenc:as, -

que notables diferencias!- .t .

qué triste vida 'me ofreces! 1 .

Un infierno me pareces: o

en llamas, irds'y penasy “-'- &
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& que desde hoy me condenas -. v 4 - vine 2 deciros mi penay . - i
con mis tres ‘hijas por furids, ;- . ¢ pero apénas vi esta oalle,
que esto pueden las injurias, - o CE quando de mi propia puerta :
aunque por culpas agenas,. S salié Livio con tres honibres;
Liv. Llegad agora metiendo: . Livio por vengar da ofensa- -
mano. Saleni- . de no le dar 4 Casandra, . .-
Pom. Qué es esto & Per. Que mueras. por no hacerla & mi nobleza: . TR
~Pom. A mi, traidores? Oct. No hardn, gracias 4 Dios, que este ilustre ., -
porque habrd quien le defiendas ~ - - mancebo , que de,.[florencia - : B
Fin, Huid, ladrones infames. - es lo mejor, me ha librado; . r
Oct. O buen Finec! Pom. No seas, . agradecedle la deuda i
Acuchillindose. . . . en que os ha puesto , que yo
mancebo ilustre en seguirlos;~, - = no tener vida quisiera, - " agp.
ocasion para que:pierdas.-..! . oo wi pues no merece aste nombre

la vitoria que has tenido.
Oct. Sabss por dicha quidn erand: - .

vida que su duefio afrenta, .
Ele, A tan grande- obligacion-.

Pom. Uno pienso gue conozco, - CEe qué palabras hay-que puedan::
y ese presumo que leva : @ .- - i - satisfacer? Qet., Yo, sefioras,; .
el castigo de tumano.. . - iba ,como el trage os muestra,

Oct. Oxald que todos fueranm. .- - .. 4 tomar postas:, que-voy

Pom. Envaina-el acero.noble, ™
y que te bese me dexa . -

4 Roma; vi la pendencia, S

saqué la espad;az,_,.no hiee (nism 50 -
los pies. Oct. Sefior , eso haces? cosa de importancia-‘en elfay: ..

Lom. No es-justo que te agﬁadezcz que el sefior Pompeyo es hombre - .
haberme dado'da vidaZ: Liiiie. Lioh: exercitado en la guerra, ...-

Oct. Quien pod1a._defenderlaa y los hiciera pedazos.. .
con tanto brio ynoses justo: ot .oy wes Fém. Con todo eso seillevan,. :
que 4 ningun hombre la:debadi -« o »0 i ciertos tantos de'camino, -, ... o

Pom. Tu calidad preguntara, .- TR para que Otra;vez-no; vuelvam i ...
pero veese en tu presencxa, ,‘ O S POm, Octav;o(, myobl;gaclon,.,y
tu nombre solo mesdda s ot oL Ty y mi amor en competencia .. -

Oct. Bien sabes ti-mi nob}eza, y S quisieran darte algun prenioz. -
sangre soy de los Adornos, A y aunque de alguna riqueza ;.

Pom. Y 1la mejor desta:tierra, .. hay joyas en esta, casa, i

Oct. Fabio Adorno-fué mi padre. . - no igualan dolas res: prendas

Pom. La patria se le confiesa-, + .~ 1 que estds mirando ; si afase. .
agradecida, Oct. Es mi nombrej - ¢ <. i para queimi hijo seas.,: FTRITI

Octavio. Pom. Octavio, quxsxeia, C ot alguna de ellas, tg. agrada,‘ -
pues estamos emwmi Casa, . ' : dime qual es, que con.ella
que parte de aquella deuda te daré diez mil ducados,

te pudiera agradecer,:’ : . s que mi hacienda:valdra treinta,
Salen Fabia yCasandra , ﬁlenay Flora. Oct. Bésocs mil veces las; .manos . -
Ele. Qué dicgs?:Flp. Dequé te alteras g2, . por tanto honor, , .-

Ele. De que dice que«es mi padres:: . Pom: Si te guedas ..

Fab. No me engafié ;. puescyasdlegas (.o: en mi casa, has de.honrarla s
Cas. Sefior, qgéﬁsx eshoqueigicens ) quleres 4la hermosa Elena, .., ‘
tii espada ¢ t1 que.en Florencia - . ..7% 6 4 Flora? escoge. Oct. Sefior,:
eres el mpayor-gobierno ¥ ., . - ya qué Piris me_ contempla .
Pom. Hijas, no he dexado al Cesar A mi fortuna , mas me agrada
con gusto, ni yo.le fruxey - ;. _ . Casandra, Pom, No hablemos della,
dntes con mortal; t1istezay .,y o) que hay un grande inconveniente.

pues no aguardé mis criadesy. ... e Oct. Rues , sefior , ‘coma 1o sea _



Casandra, cesa el partido;
perdonad sefioras bellas,
que amor ha sido la causa.
Fue. Vuestra eleccion -es tan cuerds,
que nadie puede’ culparla. ;
Oct. Qué te obliga 4 que no: puedas e
darme 4 Casandra? Pom. No sé.. . ..~
‘Fab. Golpes han dado 4 la puerta, :
y responden que es Oton.
Pom. Eso te doy por respuesta;
ilevadle por el jardin,.
que no quiero que.le-vea.- ...
Cas. Ay Octavio! quicres darme
la muerte ¢ Oct. Matar:quisiera -
mis zelos : Pompeyo es noble; -
dentro de su casa el César !
QOton , Casandra, en tu casa? -
Fin. Tu hars que Pompeyo entienda
tus zelos. Oct. Déme la muerte,
si darme vida desea, . - 1
pues no tengo agora-en. mi- B
cosa que mas$ aborrezca..t., . . Ptmse.-.
Sale Oton de noche.. ey
0t. Quién no dird:gue somos muy. amlgos, :
Pouipeyo , visitdndote.en:tu casa @ - -, ¢
Pom. Yo no quisiera deste- amor testigoss
Oz, Con la noche Pompeyo, todo: pasa. . -
Pom, Qué piensas quegdlran IBiszenemigos, ¢
4 quien de mi favor la envidia,abrasa 2
0t. Que sola Ig amistad;en.cosas tales
junta, enlaza, é ignala desiguades:: = 2
Has hablaqo 4 Casandra , padreamio2 | .3
hasle dicho el estado-enique-me ha puesto?
Porn. No he podido , sefior, aunque porfo,‘
demas de ser muy :presto. - LIRS
0t. Un afio es presto 2., - o, .
Lom. Ui afio? Or. Dixe mal, que desvano;
un siylo, y mas despues que-hablamas desto;
i hablula, que yo quxero retirado:: o
oir lo que responde 4 mi coidado. . . :
Dom., Tiemtlo por Dios; pero-si obedecerte -
es fuerza, queijusticia no es-posibles.t .3
! ¥yo Ja hablare::Casandra , éscucha jadyierte,
i 4qui estd nuestro Rey-, hombre invencible;
Quierele tu, que dice-que tu suerte
serd djchosas que el furor terrible -
de amor Je lleva 4 no mirar-mis daﬁos, .
precipitedo de suswerdes afios.. © = 3
gradece, Casandra, que te adora,
puesto que te parezca barbarismo’ :
hablarte un padre , que el-dolor que:llora
Puede teiuplar el fuego del:abismos

-
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O:. Pompeyo, aquf no estd Casandra agora:

con quién estds hablando 2 Lo
Pom. Si es lo mismo. ¢ 7 ¢ )

para no te querer gternamente,

qué importa que esté:ausente , ni presente 2
Oz, Pompeyo , poco &-poco’, y. estd cierto,’

que si tu larga edad no respetdra, -

y esas ligrimas que. hoy pasan el puerto

de la nieve, que ya cubre tu cara,

con una voz & quien te-hubiera muerto .

llamdra, y de tu agravio.me vengdra. -
Pom. Quando esta enemistad mueva 4 dra; .

que somos César..y Pompeyo mira,”: .
Cas. Ya se fupQctavia, sefiorsi - . 0
Ot. Aqui me qulero-apartar. . - - .
Pom. Hija, yo te quiero hablar; - o
Cas, Si sabe acaso mi-amor? . aps
Pom. Casandra , el. Emperador

estd de suerte por ti, S S T

que me ruega, y manda 4 mi ‘

que te diga, y mandeiluego,.‘ T

que le quieras, mando y ruego, ;-

que tiene tu muerte ea s . > .-
Como te podré rogary i-: s .- v E o

ni mandar cosa tan ciegay. . - c s v -

aunque él como amante"r-,uega; )

lo que Rey puede mandare’ & .« - ¢

yo digo que esto es forzar, s -

¥ que no es mando i niege,

si es juez amor, ¥y es ciego; .-

pero mas lo viened sér,

pues lo confirma el poder, :

con executese luego. . - - -
Diceme que estd:su vida: Y

en ti, Casandra.sy-me ad\uerte

de que td sexds,su muerte,:- b, e

y yo seré su homiciday, ..ivr . -

que ser, 6 no ser perdida- ..+ v Y

consiste en los.dosy -y asi. -° . . -~

Vengo § ser tercero aqui,: ., - : Sy

y & rogarte que le:quieras, >~ - - e

porque la infamia que-esperas. .. -/ ¥

comience , Casanflra, €psmfaurs s - aivy,
Cas. Padre nuo;’s{eL»Rey .man.da-" RSN

cosas que son contra ey} ir:: RIS

dexa enténces de ser Rey,ai-- ..

y en vez de mandar, desmanda.

Para qué con ruegos anda’ - o

€n cosas que son fnjustase i .. . <

y pues que tu te disgustas;. .

para qué me persuades, ' ;.- o

pues obedecer faldades..+ .- . . 0 o~
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no son obediencias justas?
El Rey, es Rey, el honor |
es honor , entrambos reyes
deden tener unas leyes,
y observarlas con rigor.
Amor, en fin, es amor,
el poder , al fin, poder;
pero es menester saber
quién destos tiene la culpa,
que siempre al hombre disculpa
que dié la causa , muger,
Con esto se cierra y jura,
que solo sabe este nombre,

y lo que es vicio en el hombre, .

es culpa de la hermosura.
O cémo fuera ventura,
que por excusar enojos
nacieran, pues los antojos
han hecho dafio infinito;
los hombres sin.apetito,

y las mugeres sin ojos!

No sé qué diga de mi, .
mas de que culpa he tenido-—:
en irle 4 ver, que esta ba side
la causa que 4 Oton le di.
Confieso que 4 verle fui,
pero no & darle ocasion;

y pues pagar es razon

lo que debo , 4 haberla dado,
déxame, padre , el cuidado
- de volver por tu opinion.

Que si bramase en el toro
del tirano de Agrigento,
tu honor , y mi pensamiento
‘tendrdn da-mismo decoro.
Perlas, piedras; plata, y oro
no tienen, padre, poder -
para la mas vil muger;

y aunque la muerte le asombre,

para que se rinda al hombre,
si dice que no ha de ser.

Oz. A escuchar mejor mi mal
quiero acercarme 4 los dos.

Pom. Dl, 11133 -bien sabe Dios,
que i mi pensamlento igual
fué tu respuesta leal:-~ -
pero quando’ estafi rendldos
podenosos atrevidos :
4 sus deleytes y antolos,
hasta contentar-los 0jos ' -
pouen guarda 4 los oidos:

No has visto enfermo & un Sefiot, -

y fabsicat €n Ja calle
un palengue, por no dalle
pena con ningun rumor?
Pues asi quando de amor
de deudas , y de cuidados
quieren estar retirados,
fabrican desconocidos
defensa 4 los oidos, .
por no escuchar agraviados,
E! me dice que es traicion,
ser autor de la hermosura,
que le dié muerte segura,
pues fui primera ocasion.
Que quita y-prosigue Oton,
Rey al Imperio, si él muere,
por no le dar lo que quiere :
y yo no quiero- incurrir
en su muerte, ni vivir, «
si tanta deshonra adquiere.
Tu, hija del alma mia,
hoy morirds por mi mano,
4ntes que el poder tirano
wvenza tu honesta porfia.
Para que en mi sangre fria
Ia que en esta daga lleve
4 darme su fuerza pruebe
para matarme mejor,
aungue yo sé¢ que el dolor
har§ enténces lo que debe.
Oton le detienes
Ot. Qué haces? - -
Pom. Xa no lo ha visto,
. sefior , vuestra Magestad 2
1a rebelde voluntad
de mi Casandra conquisto.
Con esta daga resisto -
.el valor de su respuesta,
* porque la miro.dispuesta
para no me obedecer,
que dice que no ha de ser,
si vida y alma le cuesta.
C'as. Lo mismo vuelvo 4 decirs-
' no porque no haya que amat:
en tu valor singular,’
que estimar ,'y preferir.
Pero parz mi vivir,:. "
César., perdido-el: honor,
que puesto :que Emperador’
eso es bueno para ti; ..
pero mi honor para mi
«debe de: ser-lo mejor.
Piensas ti: que no.te quiero,



que no te estimo, y te adoro,
y que tu Real decoro

4 ningun mortal prefiero’?
Piensas tu que persevero

por soberbia en tal porfiaZ

licencia de hablar.
O:. Si doy.
Oct. Pues yo su marido 50y,
Ot. Extrafia temeridad!
Oct. Noble soy desta ciudad;

no sefior 3 pero querria’
estimar tanto mi honor,.
que fuese mas ini valor
que tu inmensa Monarquid.
Querria , César , dexar
un exemplo 4 las mugeres,
que 4 vuestros vanos placeres:
ro diese tanto lugar.
Que Lucrecia es de alabars.
pero no de cuerda y fuerte,.
que su castidad se advierte
despues de haber sido necia,
y yo quiero ser-Kucrecia
en-solo darme la muerte,

" or. Fabrico, Rodulfo , Alberto..

Salen los tres.
Rod. Sefior. Ot. Entrad , escuchad:.
1a mas notable piedad,
con el mayor desconcierto.

Salen Elena, Flova , Fabia, Octavio y Fineo,.

Ele. Eatra Octavio', que le han muerto. .
Oct, Vivo estd: de qué te admiras 2.
Flo. Desprecios-se vuelven iras.
Ui, Qué gente es estz que ha entrado ¥
«dlb. Ya te han. vistorque has Hamgdp.
con:tus voces quantos miras,
Pom. Sefior , mi familia esj.
vendrin acaso 4 llorarme,
viende que quieres matarme,,
y que han subido los tres.:
De que 1a muerte me dés .
estoy contento’, sefior,
pues que muero con valor;
que viendo mi'resistencia
no se dird por Florencia,
que me has quitado el honon.
Ot. Ahora bien , Pompeyo, df,.
si Casandra se caséra,.
4§ quién la afrenta tocdra,.
4 su maridod 4 ti?
Pom. No puede tocarme §-mf:
si estd casada , sefior.

- Ot. Pues busca alguno, que amo

le obligue , si puede ser,.
porque siendo su muger
le toque guardar su honots

. Oct. Deme vuestra Magestad.

Octavio Adorno es mi nombre,
gran César,.y no-te asombre,.
que me cponga & tu poder,

y & guzrdar una fhuger,.

‘cosa impusible en el kombre.

Muerto, 6-vivo, yo he querido
4 su honor aventurarme;

y aunque sé que has de matarme
quiero morir su marido.

Su mano , sefior,. te pido;
porgue tengo tanto amor

§ su hermosura y valor,™

que pretendo desde aqui,

que corra su honor por mi,
porque no pierda su honor.

O¢. Pensando estoy de los tres

el valor mas bien nacido

que se ha visto, ni se ha oido,.
si no le veuzo despues.
Pompeyo parece que es

un castillo de valor,.

con barbacana de amor:
Casandra una torre fuerte,
que se resiste 4 1a muerte;

y Octavio un monte de amor.

Pero no se ha de decir,

que me habeis aventajado,

que he de salir coronado

de mas victoria, 6 morir,

Yo me sabré resistir

para ganar esta gloria,.

y. dexar de mi memoria, :
contra amor, contra- su abismos
porque) vencerse 4 si mismo
laman la mayor victoria.

Yo quiero vencer mi nombre;

y estimar mi pensamiento.
por el mayor vencimiento
que pudo caber en hombre.
Desto la Italia se asoinbre,
no de:las armas y gloria
que me dan eterna historia,
‘pues solu quien se vencio

‘4 si mismo , ese alcanzé
solo la mayor victoria.

A fe de Rey he de cumplir

Ia palabra que aqui os doys
2
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ya sabels todos quien soy, €. A Alberto, y Rodulfo quiero

aunque supiesz morir, casar con Flena y Flora.

Bien puede Octavio. vivir /b, Dicha es. mia,

seguro de mi podery - Elen. Vuestra soy.

vo se la doy por muger; . Flo. Y yo en ser vuestra dichosa.

déle la mano. seguro, . Fin. Y no me dards 4 mi

porque en: este punto, 05 jurdy - aqueda moza redonda ?

gue meacabo de vencer.. @:. En diciendo. que se acaba

Oid , Pompeyo dos cosas:. aqui-la mayor Victoria,

el Ducado de Ferrara que no lo serd pequefia.

doy 4 Octavio, caon: su esposa,, si nos. haceis tanta honra,.
Cos. Vivas, sefior, muchos afios.. ., . que recibais los deseos

Oct. Tu grandeza te responda., _ adonde. faltan las obras.,

FIN DEL TOMO PRIMERO.

MADRID: ANO DE 1804.

Se hallard en la. Libreria de Castillo, frente 4 las
“gradas de San Felzpe el Reals en la de Sancha, ca-
lle del Lobos y en el puesto de Sanchez-, calle del
Principe 5 con un surtzdo de Comedias antiguas -

¥ modernas,, S&gmetes » Entremeses..
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